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Laura Laza

A FIKCIONALITAS ES REALITAS
KOZTI TER WOLF VON AICHELBURG
BORTONVERSEIBEN

Jelen tanulmany célja a fikcionalis és redlis tér egybeesésének vizsgdlata
Wolf von Aichelburg lirdjdban, a szerzd az Allambiztonsagi Irattdra-
kat Vizsgalé Orszdgos Tandcs (ACNSAS) archivumaban taldlhaté ha-
gyatéka alapjan. A kiadatlan verseket egy térparadigméban olvasom,
és azt vizsgilom, a ,térbeli imagindrius” hogyan helyezddik rd a valds
térre.! Valdsig és fikcié azért kapcsolddik 6ssze olyan szorosan Aichel-
burg lirdjaban, mert kolt6i tevékenysége életitjara reflektal.

A romdniai szocialista hatalomatvételt kovetSen, 1948-ban a szabad-
elvi nagyszebeni iré6 megprébalt elmenekilni az orszagbdl, a hatirdr-
ség azonban elfogta. A katonai birésig harom év fogsigra itélte, amelyet
a leghirhedtebb romdn bortonékben és munkatiborokban toltott:* Ka-
rdnsebesen [rom. Caransebes, ném. Karansebesch], Nagyenyeden [rom.
Aiud, ném. Straflburg am Mieresch] és Poarta Albi-Capul Midian.3
Amikor a rezsim a Duna—Fekete-tenger-csatorna munkdlatait 1952/
1953-ban beszuntette, és a Poarta Albid-i munkatébor foglyait mds ta-
borokba széllitottdk, Aichelburgnak a miicinesti-i és Galati megyei
kényszertartézkoddsit kovetSen Moldoviba kellett mennie. Innen ter-
mékeny levelezést folytatott egyik irétarsaval, Georg Scherggel,* mely
levélvaltas 1959 késébbi politikai folyamataiban az Andreas Birkner,
Georg Scherg, Wolfvon Aichelburg, Hans Bergel és Harald Siegmund
alkotta iréi csoport elleni vadak inditékat adta. Ezt a levelezést az elkob-
zési jegyzSkonyvekben, Scherg, valamint Birkner® aktdjaban is emlitik.
1 V6. Frank C. MicHAEL, Die Literaturwissenschaften und der spatial turn. Ansitze bei Jurij

Lotman und Michail Bachtin = Raum und Bewegung in der Literatur, szerk. Wolfgang

HavreT - Birgit NEumANN, Bielefeld, 2009, 64.

2 Dokumentumok az elsé bortonbiintetésérsl: ACNSAS, Fond Penal, P 331, Bd. 7, BL.

52-53.

3 [Utébbiak a Duna—Fekete-tenger-csatorna épitése kovetkeztében étesiilt munkatiborok

részei — a szerk.] V6. ACNSAS, Fond Penal, P 331, Bd. I, BI. 178.

4 Georg Scherg von Aichelburg 80. sziiletésnapjira készilt emlékkonyvbe irta meg, ho-
gyan ismerték és becsiilték meg egymast a tavolbdl. Deutsches Literaturarchiv Marbach,

NL Scherg, Signatur: A: Scherg.

5 ACNSAS, Fond Penal, P 331, Bd. 1, Bl. 43f. 1959. augusztus 3-dn a nyomozis vezetdje,

Traian Urzici irdsszakértdi vizsgdlatot rendelt el, amelynek tisztdznia kellett, hogy az

a 71 oldalon olvashaté irodalmi széveg, Wolf von Aichelburgtdl szarmazik-e. = Uo. Bd.
1, Bl. 91; Birkner letartéztatisindl a hazkutatds jegyzkonyve = Uo., Bl. 7-8.
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Scherg esetében a feljegyzések szerint 6sszesen 196 levélrdl van sz6,
amelyekbdl 71 oldalnyi felteheten — ugyanis a nyomozds vezetdje,
Traian Urzicd irdsszakért6i vizsgalatot rendelt el, hogy a szerzd kilétét
meg lehessen allapitani — Aichelburgtdl szirmazott. Ez a 71 oldal a le-
velezésen til még egy versgyljteményt is tartalmazott. Scherg hagya-
tékdban, a Marbachi Német Irodalmi Archivumban tovabbi Aichel-
burg-versek® is taldlhaték, amelyeket a hdzkutatds sordn vagy a tisztek
néztek dt, vagy Scherg adta vissza azokat a szabaduldsakor.” Kiadatlan
és elkobzott szévegek, ugyan romdn nyelven, még Ion Negoitescu akti-
jaban, az elsé jegyzetfuzet figgelékében is taldlhaték.? Itt tizenhdrom
laprél van sz, tizenegy versrél, tovibbd tobb roman nyelvi Rilke-for-
ditdsrol.” A CNSAS archivumaban a P331 Bd. 2. szdmu akta mintegy
409 lapja (pdros és paratlan oldal egyardnt) tovabbi lirai szovegeket tar-
talmaz, melyeket Aichelburg miicinesti-i kényszertartézkoddsinak
éveiben jegyzett le, miutin nagyenyedi, kardnsebesi és Poarta Alba-i
fogsaginak ideje alatt kidolgozta és ismétlés dltal memorizilta azokat.

A redlis és fiktiv tér bevezetSben mar emlitett egymasba kapcsold-
ddsa szolgaltatja ezen versek megértésének kulcsit. Ezenkiviil a levelek
tartalmdnak és a neki tulajdonitott sz6vegeknek — a levelek a lirai széve-
gek keletkezési kontextusdba vezetnek be — az 6sszeftizése a valds szin-
helyek hatirozott szemantizdldsihoz vezet a versek metaforikdjiban.

A tér koordinétdja Aichelburg teljes alkotdsi id8szaka folyamén
fontos vonatkoztatdsi pontnak szdmitott. Az 1971. december 7-én
kelt, Peter Motzannak irott 6néletrajzi levelében részletesen kifejti,'
hogy életének mely pillanatai voltak szdmdara meghatdrozéak. Itt olyan
helyek alapjin irja meg életrajzdt, ahol hosszabb ideig tartézkodott.
Els6ként a munkatdborokat és szdmizetési helyeket nevezte meg, min-
denekelstt Miicinesti-et. Ott ,a nydri konyha mellett egy vilyogszo-
bédcska taldlhat6, Rimnicu Sirat szomszédsigdban, a Szeret torkolata-
tél négy kilométerre, amellyel szemben Erdély akkoriban kédbe bur-
kolézott” ! A centrum/periféria ellentétét, amely Aichelburg levelein,

6  Deutsches Literaturarchiv Marbach, NL Scherg, Signatur: A: Scherg.

7 Vo. avisszaviteli jegyz6konyv 29. pontjaval = ACNSAS, P 331, Bd. 8, Bl. 80-81.

8  Ton Negoitescu (1921-1993) romin kolts, esszéista, irodalomkritikus- és torténész, vala-
mint a nagyszebeni irodalmi kor tarsalapitéja, Wolf von Aichelburg baritja.

9 Stefan CaziMir, I. Negoitescu si Wolf Aichelburg in arbivele Securitatii [1. Negoitescu és
Wolf Aichelburg a Securitate archivumdaban], http://www.rornlit.ro/i._negoiescu_i_
wol_aichelburg_n_arhivele_securitii>, 2015. 05. 01.

10 Wolf von AICHELBURG, Das Gefeiertwerden ist mir, wie Sie ja wissen, ... ein Greuel,
Siebenbirgische Zeitung 1992. januir 20., 5.

11 Uo.
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versein és draimdin mind irodalmi, mind valés toposzként végigvonul,'?
a kolts itt nagyon szemléletesen korvonalazza. A fejtegetések a ,melen-
get8” sziil6i hdzzal folytatédnak, majd Kolozsvérral, ahol germaniszti-
kai tanulmdnyait abszolvilta, valamint Nagyszebennel, ahol gimna-
ziumi éveit toltotte, és ahol késébb Lucian Blaga bivkorébe kertlt."
A nagyszebeni csalddi hdzban ugy érezte magit, mint egy szigeten
—szemben Nyugat-Eurépaval, ahol 29 éves kordig mint ,,a humanista
rémai zardndokok és a tanulmanytton 1év§ arisztokratik eléggé elma-
radt, megritkult kései gyermekeként” fordult meg.'* Az iré ezenkivil
Bukarestet is megemliti, ahol a propagandaminisztérium sajtéigazga-
tésdgan forditéként dolgozott, és ennek ellentéteként az isztriai Pulit
is —ami a tulajdonképpeni szulsfoldet jelenti szimdra. Tovébbi koordi-
natit alkotnak a ,vigyott orszdgok™ a gorog szigetek, Spanyolorszig
és Palesztina — minden ,nyers és élesen kirajzol6ds”.” Végul Csehor-
szdgot nevezi meg, ahol hétéves kordban hiborus menekultként tar-
tézkodott a csalddjaval.

A kronolégia nyilvanvaléan héttérbe szorul, és életutjanak megje-
lenitése egy masik logika alapjin mikodik, amely a terekre irdnyul.
A kolts ennek megfelelden nem isztriai sziletési helyével kezdi fej-
tegetéseit, hanem szdmiizetésének helyszineivel és bortonben toltott
éveivel, amelyek jelentésen meghatiaroztik életének tizenkét évét. Ez
mindenekelStt az emlitett versekben mutatkozik meg, amelyek a tér-
beliségeket egyidejiileg és tobbszordsen is magukban hordozzik.

A terek eleinte a paratextusokban keriilnek megnevezésre, mivel
Aichelburg csaknem az Osszes kéziratit preciz paratextudlis informa-
ciékkal latta el. Ez pedig a fent dsszefoglalt leirdsok fényében ahhoz
a feltevéshez vezetett, hogy a szovegek térbeli elhelyezése gyakran in-
terpretdciés kulesként szolgil. Ezek keletkezési helyére és dditumdra
Aichelburg néha levelekben is kitért. A Der See [A tenger] cimd ver-
séhez példaul ezt jegyzi fel:

Egy kis életrajzi kuriézum. A vers egy [olvashatatlan] kitelepités
veszélye alatt egy falusi istallé rejtekében irédott. A kép, amely az
emléket és az alakot téplilta, a Trasimen6-t6 Umbridban, valami
elképesztden szép.t°

12 Thomas ANz, Raum als Mempber. Anmerkungen zum ,,tapogmp/_}iml turn” in den Kultur-
wissenschaften, http://www.literaturkritik.de/public/rezension. php?rez_id= 11620.

13 Lucian Blaga (1895-1961) romdn kélt6, filozéfus.

14 AI1CHELBURG, Das Gefeiertwerden, 5.

15 Uo.
16 ACNSAS, Fond Penal, P 331, Bd. 2, BI. 385 verso.
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A tenger az emlitett versben sokkal tobb, mint egy egyszer reflexiés
feliilet, tobb, mint a kdrnyék tikre, igazi 1ényege a mélységben rejlik.
Ismeretlen és rejtett marad, ,jéghideg és magidnyos”.'” Ennek a mély,
jéghideg viznek a képe a maganyrdl taniskodik. Az ember nem érez me-
leget, hanem inkdbb elidegenedést az umbriai tdj szemlélése kozben.
Tovabba a tér mint a vers lejegyzésének helye (Miicinesti) kozponti
jelent8séggel bir, amit Aichelburg a levelekben éppugy hangsulyoz:

A nyiri konyha melletti vlyogszobdcskaban Miicinesti-ben t6bb
drdma is keletkezett (hdrmat a gydjteményes kotet is tartalmaz),
csaknem minden ismertté lett elbeszélés, sok esszé és vers is. A Sze-
ret alsé folydsanal elterild szomort tdjat nagyon megszerettem.'®

Végiil azokat a tereket kell szemulgyre vennink, amelyek magukban
a szovegekben kertilnek bemutatdsra. Ez hirom olyan tér, amely a ver-
sekben textudlisan, meta- és paratextudlisan valik lithatévd, a fold-
rajzi és az imagindrius tér kozti fesziilt viszonyra reflektdlva. Emellett
a vonatkoztatdsi rendszer biithleri értelemben vett nullpontja maga a
kolts a ,vilyogszobacskdban”.'” Onnan tekint vissza a multba, a leve-
leiben pedig a versek keletkezési helyeire emlékszik, amelyek djfent
térmetaforakként vdlnak él6vé a szovegekben.

Zartsag versus nyitottsdg, éles kontirok versus elmos6dé dtmenetek
hatdrozzak meg az 6sszképet. A nagyenyedi borton és a Poarta Alba-i
munkatdbor a lirai képekben korvonalazédik. A cella zért terének fala
éles kontrasztba keril a liger melletti folddel és a felette 1évé éggel.
A Fra Angelico cim versben a nagyenyedi cella bukkan fel:

Fény, fény dradj be

Fehér kamrdm mélyébe.
Ahogyan a virdg is felnyilva
hirtelen lingvorésbe 6ltézve
a reggeli ég alatt diszeleg,

a diszitetlen falak

aranyfényd faklydk

izz6 lelkem készoni meg.?
17 Ubo.
18 AICHELBURG, Das Gefeiertwerden, 5.
19 Ub.

20 Megjegyzés a kézirathoz: Nagyenyed 1948 vagy 1949 (1949-ben irédott, ezen tul 1948-
ban korrektaraként) = ACNSAS, Fond Penal, P 331, Bd. 2, Bl. 373. Poarta Albi, 1951
= Uo., 387. [A verseket sajit forditdsban kozlom — P. V]
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A Poarta Albi-i munkatdbor pedig az Aufweitem Feld [Messzi £51don]
cimi versben jelenik meg:

Messzi £61don kései maganyban leltem magamra
kéréttem mar minden homdlyba siillyedt

mint részeg emeltem fel szemem

és mosdattam tekintetem csillagfényben

mily kitorolhetetlenek a vildgos utak

ugy hittem, engem tdvozolnek ott fenn.

Az éjjeli tékozldkat vezetik teljes kegyelemmel,
csillagos csapds a libukban.

Egészen messzirdl hallottam 1éptemet elhalni.
Az id6 nagy ringdsdt jirtam,

Es félelem nélkiil éreztem koriilsttem elesni
bérsonyosan a sotétség fekete visznat.?!

A zart cella paradox médon ,vildgos”, a messzi fold pedig ,sotét”.
Mindkét vers régziti a nap két antagonisztikus mozzanatit: a napfel-
keltét és a naplementét, illetve az éjszakat. A fizikai izoldcié a meta-
fizikai egyeduillét érzésévé fokozddik, ahol az idSkoordinatik latszélag
elmosédnak. Tovabbad itt a spiritualis szint szamit jelentSsnek. Az em-
ber, ilyen feltételek kozott, csak tilélni lehet képes, amennyiben a bels
vildgba torténé menekvés sikeriil neki, s amennyiben egy belss fényre
taldl, ezt ragadja meg az ,aranyfényd zsardtnokok” és a ,csillagfény”
lirai képeiben. Poarta Albd azonban még ,egy tiszta égrél” és kegyes
foldekrsl” valé dlomra is inspirdlja a lirai ént. Ahogyan a Liebliche
Bliue [Bajos kékség] cim versben:

Kegyesek a foldek a méjusi z6ldben.
Az ég tiszta. Am amit igér,
mit szeretve suttog, nem tartja meg.

A mez6k melegek az aranylé virdgzdsban.
Galambok, arcodat, szinte érintik.

Am 6k kirepiilnek. Te mégsem érintheted Sket.

21 Megjegyzés a kézirathoz: Poarta Alba, 1951 = Uo., 387.
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Almok! Tal4n te 4lmodén szerelmes,
Nevess és 1égy egy kissé tirelmes.
Bdjos kékség mint kegyesség olel dt.
Nevess az égnek. O 4d.2

Aichelburg atviszi a ,fehér fal” metafordjit a miicinesti-i szobajanak
leirdsara is. A hely, ahol a verseket lejegyezte, Gjbdl az inkluzié helyévé
valik, ahogyan a bortoncella Nagyenyeden. Az egyedullét lirai rejtjelei
— ,képnélkiili tér”, ,mozdulatlan”, ,ebben hallgatok” —a Weiss sind die
Winde [A falak fehérek] cimd versben szemben 4llnak a kint 1évé de-
ris természettel:

O, boldog lencse!

képnélkali tér.

Tiszta négyzet
Az ablak ékesit
Gallyas fa.

Emelem a kezem
Mozdulatlan rokona vagyok
Lélegzd virakozasnak.

Bokor és dgak
ebben hallgatok,
reggelfényld kertek.?

Ezekben a versekben két kiilonb6z4 térbeli szint jelenik meg: egyfelsl
a fizikai tér — a munkatibor, a fold, a cella, a szoba, a falak —, masfelsl
pedig az imagindrius tér. Ez a kivant hely egyrészt a spiritudlis, keresz-
tény elemek dltal meghatdrozott visszavonulds tere, masrészt a kolté lel-
ki otthondnak, a foldkozi-tengeri térségnek a metaforikus dbrdzoldsa.

A letartéztatdsa el6tti életszakaszabol is felismerhetSek olyan terek,
amelyek hirtelen értelmet nyernek. Ezeket vigyott helyekként lehetne
megnevezni, ugyanis erételjesen érezhetd a lirai én ilyen helyek utdni
intenziv vigyakozdsa.

Az Alles ist offen [Minden nyitott] cim( versben az ellenpSlusok
kapcsolédnak 6ssze — az egyik oldalon: bokrok, falak, kéovek, sziklak;

22 Uo., 377 (verso).
23 Megjegyzés a kézirathoz: Miicinesti, 1953. mércius = Ub., 391.
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a mdsik oldalon a tenger, a hullimtorés, a sz€l, a tenger és a tajték; koz-
tuk pedig a padka, palld, 1épesd. Taldn ez a vers szemlélteti a legjobban
a fizikai/spiritudlis, valamint redlis hely/fiktiv hely dualitisit. Mégis
mindkét ellentétes hely éles konturjai megtornek. A padka, a pallé vagy
a lépcsd lirai képei dtmeneti tereket hoznak létre. Ez lehet6vé teszi
a kitorést a koltd szamadra, aki egy nyilt teret alkot:

Minden nyitott korulotted.
Barhol vindorolsz is, eléred a tengert.

Minden padka, minden padlé.
Egy nyughely sem tir téged nehezen.

Bokrok siklanak, a szél8inda.
Falak kortl gondoérodve, inogva.

A 1épesdk, azok lebegnek. A ké megindult,
Tavol a hullimtérés zatonyatdl, felindult.

Tancolva hizeleg a szél, a kezed!
hagyd a csillogé kotést karolni téged!

Ugorj a szikldkon, merilj a tajték ala.
Hullimok zo6ldellnek koriil, 4lom 4lom utdn.?*

A versek térbeli pozicidja esszencidlisnak bizonyul azok értelmezésé-
hez, de azon tul természetesen még Stefan George vagy Georg Trakl
koltészetének irdnydba is elmozdithatok. Ahogy utébbiak, gy Aichel-
burg is megkisérli koltészetét, a Baudelaire- és Mallarmé-féle dikcié-
nak megfelelGen, tisztin a I’'art pour l'art szolgdlatdba allitani. Jéllehet
Wolf von Aichelburg mint kot mindig a német tradicié mellett érez-
te magit elkotelezettnek, azonban a romdniai politikai események
legytrték St — ezért lirdjt az utébbi id6ben nem lehetett a keletkezési
feltételeken tal olvasni, mikézben mindkét olvasisméd legitimitdsra
tehetne szert.

Forditotta Pataki Viktor

24 Megjegyzés: Nagyenyed, 1949, nyar = Us., 388. lap (verso).





